VINKO IVANCEVIC

Tri priloga o staroj korculanskoj brodogradnii

1. Brodograditelj Nikola MiSuli¢

Do sada smo znali za tri brodograditelja iz
korculanske obitelji Misuli¢ u 16. st. Prvi Nikola
radi u Korculi g.1571.1,drugi Ambroz g. 15942 tako-
der radi u Korculi, dok treéi Frano od 1593. do
1603. radi u Kotoru.

Medutim u Historijskom arhivu u Dubrovniku
pod signaturom Notarski spisi (stari) Korcéula me-
du ostalim spisima malazi se ugovor o gradnji
broda sklopljen izmedu Nikole Misuli¢a, brodo-
graditelja iz Korcule, i narucitelja Silvestra Vodino
iz Pirana* Tako za Nikolu osim kratke vijesti iz
g. 1571, imamo dragocjeni ugovor koji je dana
10. XTI 1569. sastavio korculanski javni biljeznik
Sebastijan Goriglavi¢ pok. Nikole. Misuli¢ se ob-
vezao Vodinu na korculanskom brodogradilistu
sagraditi brod dug 35 moga, Sirok 13 noga. Brod
mora biti zatvoren do gaza sa sovrnjom, madirima
od hrastovine, koje je narucitelj duzan donijeti na
brodogradiliSte u Korculi na troSkove brodogra-
ditelja. Ako narucitelj ne donese madire ma vri-
jeme, brodograditelj je ovlasten zatvoriti dno s
madirima od hrastovine, a ostalo s madirima od
borovine. Statve su trebale biti od hrastovine, a
ostalo od borovine. Brodograditelj je bio duzan
izraditi kormilo sa samcima. Brod je trebao biti
katraman po zanatu dobrog brodograditelja i ka-
lafatan. Rok izgradnje broda i njegovog porinuca
u more bio je odreden na jednu godinu, ali je
Vodino kasnije produzio brodograditelju taj rok
za tri mjeseca. Cijena je bila utvrdena od 205 du-

kata, od kojih je marucitelj trebao platiti odmah
u gotovu 135 dukata. Ugovor sadrzi i druge uvjete
kojih se Misuli¢ trebao drzati prigodom gradnje
broda, a tako isto sadrzi i neke obaveze koje se
ticu Vodina.’ Vodino je Misulicu do svibnja 1571.
u vise puta u cijelosti isplatio utvrdenu cijenu.
Iz toga mozemo zakljuciti da je brod bio sagraden
i ugovor izvrSen bez nekog spora kojih je ponekad
bilo kod ovakvih ugovora.

Ambroz Kapor objavio je ugovor o gradnji
broda na korculanskom brodogradili$tu iz g. 1652.,
Sto je osamdesetak godina kasnije od ovog Misu-
licevog ugovora, Ali treba maglasiti da Kaporov
ugovor ima posebnu vrijednost, jer je sastavljen
na hrvatskom, dok je gornji ugovor iz g. 1569.
sastavljen na talijanskom jeziku.6

2. Konopi

U proslim stolje¢ima, kad je u Korculi bila
ziva izgradnja brodova na jedra, brodska oprema
(jedrenina, a osobito konopi) uvozila se iz ino-
zemstva. Dubrovcani su tu opremu uvozili pogla-
vito iz Jakina. Konope za brod koji je Bokelj
Aleksandar Lombardi¢ g. 1795. gradio u Koréuli?
trebao mu je dobaviti Sabato Terni. Terni je za
tu dobavku bio dobio kaparu, ali unato¢ tome
Terni je bio u velikom zakas$njenju, pa je Lom-
bardic bio prisiljen protestirati prouzrokovanu $te-
tub

Medutim u 19. st. i u pocetku 20. st. u Kor-
Culi su za potrebe jedrenjaka i ¢amaca pravili

Pocetak ugovora iz 1569. godine o gradnji broda u Korcéuli
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konope, pa ih vise nije trebalo uvoziti, barem ne
u onolikoj mjeni kao prije. Proizvodili su ih na
otvorenom prostoru u predjelu zvanom Luka (uva-
li blizu grada Korcule) ispod opdinskog puta ko-
ji iz Kor¢ule vodi u Lumbardu. Tu su radila braca
Marin (1840 — 1918) i Ive (1853 — 1922) Kragic
koja su u blizini imala kucu i u njezinom prizem-
lju skladi$te i cesSljaonicu kudelje. Poslije brace
Kragi¢ konope su u Korculi izradivali Ante Trum-
bi¢ i Marin Ivelja sa sinom. Ovi posljednji na zem-
lji$tu blizu grobista.’

3. Vesla

Za izgradene brodice i camce bila su potrebna
vesla koja su Korculani uvozili. Ipak istini za vo-
lju treba spomenuti da iz brodskog manifesta
peliga austrijske zastave Madonna del Rosario

BILJESKE

spomi-
nje arhidakon Antun Rozanovi¢ u svom latinski pisa-
nom spisu o turskoj opsadi Korcule od alzirskog beja
Uluz Alije. Taj rukopis preveo je na hrvatski P(etar)

I Nikolu, kao brodograditelja iz g. 1571.,

F(ranasovic) i tekst o Nikoli glasi: »... budu¢ jednom
samo ispalili top iz tornja kod Svijeh Svetih, puce
mu konjic: koji sve za Cetiri ure poprave mestar Ni-
kola Misuli¢ i Frano Depolo na velike molbe i pripo-
mod¢ istoga arhidakona, koji im je suviSe i svijetlio

patruna Ivana Mokoviéa vidimo da su se g. 1801.
iz Korc¢ule izvozila vesla u Rijeku (Senjsku).!
Medutim nekoliko desetljeéa, sve do svoje
smrti (1939), izradivao je u Korculi vesla Nikola
Susanj (1871 — 1939). On je u Korculu dosao iz
Senja, gdje je ved bio poznat kao vrstan obrtnik,
kako to svjedoce dva sacuvana pismena priznanja
koja su mu bila dodijeljena. Za izlozena vesla g.
1891. ma poznatoj Gospodarsko-Ssumarskoj izlozbi
u Zagrebu bila mu je dodijeljena mala kolajna, a
g. 1896. ocjenjivacki odbor senjske izlozbe u Bu-
dimpesti u povodu tisuéu godina postojanja drza-
ve cdlikovao ga je za njegov vrstan rad ordencm
izlozbe. Osim vesala izradivao je jarbole i Zabe
(bucele i bigote). Potrebno drvo nabavljao je iz
Bosne (Prozor, Gacko, Nevesinje, Fojnica). Vesla
je izradivao za privatnike, brodograditelje, paro-
brodarska drustva i ratnu mornaricu.!!
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voStanom svijecom.« (Povijest korculanske pobjede
protiv Uluz-Aliji Algjerskome polukralju odrzane dne
15. kolovoza 1571. godine. Napisao Antun RuZic. Pre-
veo iz latinskoga P. F. Dubrovnik 1871, str. 11). Isti
taj rukopis preveo je Ivo Matijaca i objavio ga pod
na slovom Obrana Korcule 1571 — 1971, Omis 1971. i
na str. 9 Nikolu naziva brodograditeljem.

2 Za Nikolu i Ambroza pogledati V. Ivancevic,
Korc¢ulanski brodograditelji iz g. 1594., Pomorski zbor-
nik knj. 13, Rijeka 1975, str. 359 i 360.

Kordéulanska brodogradilista u XVI st. (crtez iz knjige:
Camuzio, Isole famose, Venezia 1573)



3 Za Frana pogledati R. Kovijanié, O brodogradi-
telju Misulicu. Godi$njak Pomorskog muzeja, sv. IV,
Kotor 1956, str. 171 — 174. Poznato je da su se kor-
¢ulanski brodograditelji mnogo iseljavali kroz razna
stolje¢a u razli¢ita mjesta i kontinente, pa tu imamo
oc¢iti primjer njihovog iseljavanja krajem 16. st.

4 Te arhivalije prevodi sveu¢. prof. Ante Kalo-
gjera i do sada je pod naslovom »Izvori za povijest
otoka Korcéule« preveo i objavio 10 knjiga. Gornji
ugovor o gradnji broda preveden s talijanskog objav-
ljen je u knj. 9, Spisi javnih biljeznika, sv. 2, Zagreb
1980. pod red. br. 181/2575. Knjige ima Historijski
:}rhiv u Dubrovniku (dalje HAD) pod sign. D 30—42/

1—10.

5 Vodino je bio oZenjen Korculankom, pa njego-
va punica Bozica kao jamstvo — da ¢e Vodino obav-
ljati uredno isplatu novca kako bude napredovala
gradnja broda — dava kucu, vrt i vinograd koje nek-
retnine ona posjeduje u predgradu Korcule i Donjeg
blata. (Spomenuti ugovor od 10. XI 1596).

6 A. Kapor, Prilog za povijest korculanske brodo-
gradnje. Brodogradnja br. 1/1975., str. 55 — 56. »Je-
zik je pucki hrvatski govor dubrovacko korculanskog
podruc¢ja i neke od govornih i stilskih karakteristika
jo$ su i danas u puckoj jezicnoj upotrebi« (Isto, str.
60).

7 To je brod koji Vincenco Dobros$i¢ tada u Kor-
¢uli gradi Lombardicu. (V. Ivancevi¢, Gradnja bokelj-
skih brodova u Kor¢uli pri kraju 18. st. Godisnjak
Pom. muz., sv. XXIII, Kotor 1975, str. 22 i 27):

8 Div. de foris 34/219 f 80v u HAD.

9 Za te podatke dugujem zahvalnost Ivu Matijaci
i Vinku Kalogjeri pok. Ante.

10 Div. de foris 34/238 £ 15 v.

11 Za te podatke zahvalan sam njegovoj kdceri
Mariji i unuci Stanki Kraljevi¢. Diplome se jo$ i da-
nas nalaze kod njih saduvane. Ona na hrvatskom gla-
si: »Gospodarsko-Sumarska jubilarna izlozba u Zagre-
bu god. 1891. Mala kolajna $to ju je P. N. gospodin
Nikola Su$anj u Senju na temelju zakljucka porote
jubilarne izlozbe Hrv. Slav. Gospodarskog DruZstva u
Zagrebu god. 1891. zavriedio za izloZzena VESLA. U
Zagrebu, dne 15. listopada 1891. »Drugo odlikovanje
je na madarskom jeziku i u prijevodu glasi: »IzloZ-
ba u povodu tisuéu godina postojanja drzave. Go-
dine 1896. ocjenjivacki odbor senjske izlozbe u povo-
du tisu¢u godina postojanja drzave odlikuje SUSANJ
NIKOLU za njegov vrstan rad ordenom izlozbe. Bu-
dimpesta, 1. studenog 1896«.

Uobicajeni prizor na navozu suvremenog brodogradiliSta
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